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Kapitel 1. Ein besonderes Paar

Anton und Sabine sind seit vierzig Jahren verheiratet.

Sie kennen die Geschichten und Geheimnisse aller Bewohner des Viertels: alle
Liebesgeschichten, alle Geschichten von Betrug und von Seitenspriingen.

Die zwei haben ein ausgezeichnetes Gedachtnis und ein grolles Gespur fir
Liebesgeschichten.

Aber wie machen sie das, die Geheimnisse aller Bewohner des Viertels zu
kennen? Wie kdnnen sie immer wissen was passiert, ohne sich jemals zu
tauschen? Nunja, Anton und Sabine sind keine zwei normalen élteren Leute...
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Capitolo 1. Una coppia speciale

Anton e Sabine sono sposati da quarant’anni.

Loro conoscono le storie e i segreti degli amori, i tradimenti e le scappatelle di
tutti gli abitanti del quartiere.

| due hanno una memoria eccezionale e un grande intuito per le storie
d’amore.

Ma come fanno a conoscere i segreti di tutti gli abitanti del quartiere?
Come possono sapere sempre cosa succede, senza sbagliare mai?

Beh, Anton e Sabine non sono due vecchietti normali...
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